NAVOD NA INSTALACIU A POUZITIE

1) Vyrobok: MANAGER REGULACIA — PRE FANCOILY ECI

2) Typ: IVAR.MANAGER

‘ -

= 20,0°c2.|,ooc

s o a4

? )
)

3) VSeobecné informacie:

4)

Nadradena regulacia pre malé aj velké systémy.

MoOze riadit’ az 16 jednotiek s komunikaciou cez Modbus RTU.

Umoznuje zobrazit' a zmenit’ programovanie vSetkych parametrov fancoilov.

Umoznuje ovladanie vsetkych funkcii fancoilu ECI (nastavenie teploty, rychlosti ventilatora,
rezimu vykurovania/chladenia atd’.).

Disponuje dennym aj tyZzdennym programovanim.

Je vybavena 4,3" TFT grafickym displejom.

Kod Typ Popis
107916872 IVAR.MANAGER = Manager regulacia k fancoilom ECI

Popis:

Tato nadradena regulacia je uréena na ovladanie aZ 16 kazetovych podstropnych fancoilov
ECI, urcenych na chladenie ¢i vykurovanie priestorov v domovom, komercénom i verejnom
priestore.

Je uréena na nastennu instalaciu a sklada sa z elektronickej riadiacej dosky umiestnenej v
plastovom kryte a z 4,3" dotykového TFT displeja.

Regulacia musi byt’ pripojena k vstavanej riadiacej doske Power IdroLAN 2.0 (instalovanej na
podstropnom fancoile ECI) prostrednictvom 3vodi¢ového datového kabla pre vymenu
informécii cez RS-485 ,,Console Bus" siet. Napajacie napatie 230 V je vedené oddelene.
Prijem vSetkych prikazov je potvrdeny akustickou signaliziciou.

Reguléacia je vybavena Wi-Fi anténou pre internetové pripojenie, takze ovladanie méze
prebiehat’ cez uréend mobilnl aplikaciu Power 1droLAN 2.0 dostupntd v Obchode Google Play
aj v iOS Appstore.
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NAVOD NA INSTALACIU A POUZITIE

5) Bezpecnostné upozornenie:

A

e Toto zariadenie nemaju pouzivat’ osoby (vratane deti) so znizenou fyzickou, senzorickou alebo
mentalnou schopnost'ou, osoby, ktoré maju nedostatok skusenosti alebo znalosti, ako s
vyrobkom zaobchadzat’, bez dohl'adu skiisené osoby, ktora zodpoveda za ich bezpecnost, ma
na tieto osoby dohliadat’ ¢i ma instrukcie, ako s vyrobkom zaobchadzat'. Deti musia byt’ pod
dohl'adom, aby sa so zariadenim nehrali.

e VSetky cinnosti spojené s instalaciou ¢i Udrzbou regulacie musia byt’ vykonavané vyhradne
odborne spdsobilou osobou s patri¢nou elektro-technickou kvalifikaciou, ktora véetko vykona v
sulade s platnymi bezpe¢nostnymi nariadeniami a normami a s instrukciami uvedenymi v
tomto navode.

e  Pri nedodrzani tychto instrukcii moze dojst’ k ujme na zdravi ¢i Skodam na majetku a uzivatel
straca pravo na uplatnenie zaruky. Vyrobca zrieka akékol'vek zodpovednosti za Skody
spOsobené nespravnou instalaciou ¢ neodbornym zasahom do jednotky.

O

e Z bezpecnostnych dovodov je pocas inStalacie a Gdrzby nutné:
o Neustale nosit’ ochranné pracovné rukavice;
o Vyvarovat sa horlavych plynov v blizkosti el. zariadenia;
o Neinstalovat’ jednotky v prostredi s rizikom vybuchu, v prili§ vihkom prostredi s
rizikom vzniku korézie, vo vonkajSom otvorenom priestore alebo v praSnom prostredi.

e Pred zacatim insStalacie ¢i Udrzby alebo pred demontazou ochrannych zariadeni sa uistite, Ze
bola el. riadiaca doska odpojena od el. zdroja napajania.

e  Elektrické pripojenie musi byt’ v sulade s platnymi bezpecnostnymi normami a nariadeniami.
Jednotka musi byt’ riadne uzemnena.

¢ Napajacie kable nesmiete odstranovat, krutit/, skrtit’ ¢i za ne tahat, a to ani v pripade, Ze nie
su pripojené k zdroju el. energie.

o Uistite sa, Ze elektricky systém zvladne pokryt’ dostatocny prikon a prud potrebny pre el.
dosku reguldcie aj pre d'alSie zariadenia pripojené k rovnakej sieti.

o Je zakdazané odstranovat’ ¢i poskodzovat’ stitky na zariadeniach.

e Je vel'mi nebezpecné dotykat’' sa zariadenia pod napatim vihkymi rukami ¢i inymi ¢astami tela
alebo naboso.

e Regulacia nesmie byt’ vystavena striekajlcej vode.
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NAVOD NA INSTALACIU A POUZITIE @ |VAR-LS

TEPELNA TECHNIKA

6) Uzivatel'ské rozhranie:
6.1. Uvedenie do prevddzky, nastavenie systému

‘éonﬂg the network!

Pri prvom spusteni systému je nutné nastavit’ a vyhladat’ zony systému. Pozri odsek 8.8 Vyhladanie
zon.

Predvolenym jazykom je angli¢tina. Zmenu nastavenia jazyka vykonate podla inStrukcii v odstavci 8.5
Nastavenie jazyka.

6.2. Hlavné menu a domové zény

Living room Kitchen

00 21,0° 20 21,5°
Bedroom | Eathror
2022,0° 2022,5°
e w )

Domové zény Zone zobrazuju hlavné udaje fancoilov pripojenych k systému: nameranu izbovu
teplotu (vel’ké Cislice) a nastavenu teplotu. Na jednej stranke sa zobrazuju Styri zony, a maximalne je
mozné mat’ 4 stranky (16 jednotiek).

Symboly | Popis

0 Hlavné nastavenia

* Funkcia vysielania

Tyzdenny Casovy program

([“]) Zobrazenie alarmov a upozorneni
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NAVOD NA INSTALACIU A POUZITIE & |VAR-S

TEPELNA TECHNIKA

6.3. Sprdva zoén

m\g room @é mm

(5
o
o 2%',31 21 ,OOC -
' 9w e

R B

Popis

Nastavenie izbovej teploty

Nastavenie prevadzkového rezimu Vykurovanie/Chladenie

Spustenie ON, vypnutie OFF, nastavenie Gsporného rezimu Economy

Nastavenie rychlosti ventilatora

Zobrazenie nastavenej hodnoty izbovej teploty

Zobrazenie nameranej (aktuélnej) izbovej teploty

Zoznam parametrov a stavu vstupov a vystupov 1/0

Obrazovka domovych z6n

Navrat k predchadzajlcej obrazovke

1\;“?00000@;:%

Zobrazenie Popis
stavu
\c'j Vykurovaci rezim: regulator pracuje v zimnom reZime vykurovania
, i “
* Chladiaci rezim: regulator pracuje v letnom rezime chladenia
* ReZim vetrania: regulator iba ovlada rychlost’ ventilatora bez zmeny teploty

{) OFF OFF: fancoil je vypnuty

X Nocny rezim: Uspora energie znizenim nastavenej hodnoty napr. pocas noci. V rezime
J ECONOMY | chladenia je nastavena hodnota zvy$ena a v rezime vykurovania je znizena o nastavenu
hodnotu (predvolena hodnota je 6 °C).

@ ON ON: fancoil je spusteny

'Ul] Minimalna rychlost’ ventilatora

JID Stredna rychlost’ ventilatora
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NAVOD NA INSTALACIU A POUZITIE [VAR-(S

TEPELNA TECHNIKA

‘I Maximalna rychlost’ ventilatora

[] Automaticka rychlost’ ventilatora

'I' Aktivny ventil: regulacny ventil je el. napéjany

l% Z6na mrtveho pasma: teplotny interval, v ktorom regulator nepracuje ani v rezime

vykurovania, ani v rezime chladenia

EDH Upozornenie na otvorené okno: otvorenim okna dbjde k vypnutiu vSetkych vystupov
regulatora

« “]) Zobrazenie alarmov a upozorneni

7) Funkcie:

7.1. Nastavenie izbovej teploty

lSef the temperature .

19,5°C r

Y #

1. Stlacte &

2. Stladte > pre zvySenie alebo < pre znizemie poZzadovanej teploty. Regulécia je vykonavana v
krokoch po 0,5 °C.

Potvrd'te stlatenim V-

7.2. Prevddzkovy reZim

lOperating mode

—

1. Zvol'te symbol pozadovaného prevadzkového rezimu:

o

:i: CHLADENIE “1* VYKUROVANIE VETRANIE
2. Potvrd'te stlaenim V-
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NAVOD NA INSTALACIU A POUZITIE @ | AR-[S

TEPELNA TECHNIKA

7.3. Spustenie ON, vypnutie OFF, nocny reZim Economy

I. _Statﬁs
» 9
OFF

| ECONOMY

d 7
1. Zvol'te pozadovany symbol pre funkciu fancoilu.
2. Potvrd'te stlatenim V-

7.4. Vol'ba rychlosti ventildtora

M;eed

all L oll

1. Zvol'te symbol poZadovanej rychlosti ventilatora:

)
.[ﬂ minimalna, ..I] stredna, ‘I maximalna, alebo Dautomatické.
2. Potvrd'te stlacenim Vv

V automatickom rezime sa rychlost’ ventilatora meni podla rozdielu medzi nastavenou teplotou a

aktualnou izbovou teplotou (¢im vyssi je tento rozdiel, tym vysSia rychlost’ je rychlost’ ventilatora).
Automaticka rychlost’ ventilatora nie je volitel'na v reZzime iba vetranie).

7.5. TyZdenny program

ll_Programs I’u _

Holidays

Stlacenim je mozné vytvorit az 8 ¢asovych program(@ rozdélenych na dvé stranky.
Stlatte #° " pre vytvorenie alebo zmenu ¢asového programu.

Stlacte C]T pre aktivaciu alebo deaktivaciu ¢asového programu.
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NAVOD NA INSTALACIU A POUZITIE

@ |VAR-LS

TEPELNA TECHNIKA

Zadajte nazov Casového programu (napr. Dovolenka) a stlatte Sipku pre postup dalej.

Na vymazanie programu staci na tejto obrazovke vymazat’ nazov programu.

IProgram: Holidays
Monday #  Friday -
Tuesday ' V4 Saturday -
Wednesday .I f Sunday ’\

@ <,

Stlacte f pre vytvorenie alebo zmenu programu v danom dni.

-

-

[N N

Thursday

Program urcitého dia moZete tiez skopirovat’ (aj v pripade, Ze je prazdny) na dalsi den, stlacte ' a

zvol'te pozadované dni. Potvrdte stladenim V-

8:.00 COMFORT

V reguldcii je mozné vytvorit’ az 8 Casovych programov pre kazdy den v tyzdni, na dvoch strankach.

Stlacte f " pre nastavenie alebo zmenu ¢asového programu.
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NAVOD NA INSTALACIU A POUZITIE o |VAR-[S

TEPELNA TECHNIKA

.

Set time and event mode

N A AN q
- O1 45 COMFORT »
[=i

v v v

= v -

Nastavte Cas spustenia a pozadovany rezim pomocou tlacidiel Sipok #» alebo . Potvrdte stlatenim
Vv,

Napr. o 8:00 rano sa spusti rezim COMFORT.

Rezim (Mode). COMFORT (on) — OFF — ECO (nocny Gsporny rezim) — X (Ziadna vol'ba).

Ak si prajete Casovy program vymazat, stlacte f' a zvolte X.

7.6. Funkcia vysielania Broadcast

W

Broadcast

-

)

Apply to all zones

i v

s 9 a a

Pomocou funkcie Broadcast je mozné odoslat’ prikaz do vSetkych zvolenych zén. M6Zete nastavit':
Stav, prevadzkovy rezim, rychlost’ ventilatora a pozadovanii izbovu teplotu (setpoint).

Odoslanie prikazu potvrdte stlatenim -

7.7. Upozornenia a alarmy

) ) , _ ,
Symbol (4} signalizuje pritomnost’ upozornenia alebo alarmu. Typ alarmu zobrazite nasledovne:

1. Stlacte o alebo ((‘)).

2. Zvol'te v informacnom menu /nformation: Warnings and alarms (Upozornenia a alarmy).
3. Pomocou nasledujlcej tabulky identifikujte typ upozornenia alebo alarmu.
4. Upozornenie Ci alarm vymazete zvolenim daného riadku a kliknutim na Reset.

Alarmy

Kod Popis

alarmu

Al Alarm AS: porucha alebo neplatna hodnota merania priestorového snimaca teploty

A2 Alarm WS: porucha alebo neplatna hodnota merania snimaca teploty vody

A3 Alarm CS: porucha kontrolného snimaca na vystupe vzduchu (alebo snimaca teploty vody u
4trubkovych systémov) ¢i snimac nameral neplatnd hodnotu

A4 Alarm motora: prehriatie motora

A5 Alarm el. ohrievaca: teplota kontrolného snima¢a mimo limitnd hodnotu pri spustenom el. ohrievaci

A6 Alarm kontrolného snimaca: vystupny vzduch nie je dostatoCne ohriaty (pre rezim vykurovania)
alebo chladny (pre rezim chladenia)

A7 Alarm SE: porucha i neplatna hodnota merania snimaca vo vnutri regulacie

A8 Alarm nastavenia: nespravne nastavenie konfiguracnych parametrov alebo MODBUS registrov
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NAVOD NA INSTALACIU A POUZITIE o |VAR-[S

TEPELNA TECHNIKA

Upozornenie

Kod Popis

upozornenia

u1 Upozornenie TMIN: teplota vody nie je dostatocne vysoka pre rezim vykurovania

U2 Upozornenie TMAX: teplota vody nie je dostatocne studena pre rezim chladenia

u3 Upozornenie ochrany proti zamrznutiu: prili§ nizka teplota vzduchu, aktivna ochrana
proti zamrznutiu (aktivovany ventil vykurovania)

U4 Upozornenie pripojenia: nespravne pripojenie medzi regulaciou a riadiacou doskou Power
IdroLAN na fancoile

us Upozornenie zaneseného filtra: vzduchovy filter je zaneseny a treba ho vycistit’ alebo
vymenit’

U6 Upozornenie cerpadla kondenzatu: vysoka hladina vody v zbernej nadobe kondenzéatu,
aktivne Cerpadlo na odvod kondenzatu, deaktivovany ventil chladenia.

U7 Upozornenie otvoreného okna: otvorenim okna dbjde k vypnutiu ventilatora a ventilov

7.8. Parametre a stav vstupov a vystupov 1/0

Zvolte b= , ¢im vstupite do konfiguracného menu Configuration.

Configuration
. |

Parameters I/0O Status

| -

P #

Na zobrazenie parametrov Parametres alebo stavu vstupov a vystupov //0 Status (len na Citanie)
zvol'te zodpovedajlcu polozku.

rP;rameters 'I/Z !

& Name Value |
[
=

Parametre mozete menit’ nasledovne:

1. Vypnite fancoil (vid’ odstavec 7.3 vySsie v tomto navode).

2. Stlacte ﬁ na parametri, ktory je potrebné zmenit'.
3. Zmefite nastavenie a potvrd'te stlaéenim V-

PAR. | M.BUS | POPIS HODNOTY JEDN. | NAST. 006

P1 108 Typ systému 0=2trubkovy 0
1=A4trubkovy

p2 202 Sezénne prepinanie 0=manualny 0

1=snimac vody
2=priestorovy snimac
3=centralny

4=iba letny

5=iba zimny

P3 614 Proporcionalne pasmo 10:100 °C/10 | 300 (3,0 °C)
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NAVOD NA INSTALACIU A POUZITIE

TEPELNA TECHNIKA

P4 613 Neutralne pasmo 10:100 °C/10 | 300 (3,0 °C)
P5 204 Vetranie O=termostat 0
1=pokracovat’ v letnom
2=pokracovat’ v zimnom
3=pokracovat’ leto a zima
P6 701 Oneskorenie spustenia. vent. 1:200 Sek. 1
P7 702 Oneskorenie vypnutie ventil. 1:200 Sek. 1
P8 418 NEPOUZIVA SA NEPOUZIVA SA 0
P9 704 Interval destratifikacie 0:60 Min. 15
P10 | 705 Trvanie destratifikacie 0:60 Min. 2
P11 | 612 Znizenie NAST. okolita tepl. 20:150 °C/10 | 60 (6,0 °C)
P12 | 310 Kontakt okna 0=bez pradu otvorené 0
1=bez prudu uzavreté
P13 | 302 Nastavenie viacfunkéného vstupu 0=deaktivované 0
2=diferencidlny tlakovy spina¢
3=vynutenie STANDBY
4=centralne sezénne prepinanie
5=alarm AC motora
6=vynutenie vetrania
7=ekonémov
8=externy snimac
P14 | 301 Stav viacfunk¢ného vstupu 0=bez pradu otvorené 0
1=bez prudu uzavreté
P15 | 602 T.min. vody na vykurovanie 250:500 °C/10 | 360 (36,0
oC)
P16 | 603 T.max. vody na chladenie 50:250 °C/10 | 180 (18,0
OC)
P17 | 600 T.min. CS na vykurovanie 200:800 °C/10 | 350 (35,0
oC)
P18 | 601 T.max. CS na chladenie 0:300 °C/10 | 200 (20,0
OC)
P19 | 501 Kompenzdcia snimaca sania -100:100 °C/10 | 10 (1,0 °C)
P20 | 503 Kompenzacia CS -100:100 °C/10 | 10 (1,0 °C)
P21 505 Kompenzacia WS -100:100 °C/10 | 10 (1,0 °C)
p22 | 507 Kompenzacia vstavaného priestorového -100:100 °C/10 | O
snimaca
P23 | 509 NEPOUZIVA SA NEPOUZIVA SA °C/10 | O
P24 515 Zimna korekcia -20:20 °C/10 | O
P25 | 513 Letn& korekcia -20:20 °C/10 | O
P26 | 518 Min. hodnota nastavenia 70:300 °C/10 | 100 (10,0
OC)
P27 | 519 Max. hodnota nastavenia 100:400 °C/10 | 300 (30,0
oC)
P28 413 V min. vent. DC 0:100 % 30
P29 414 V med. vent. DC 0:100 % 60
P30 | 415 V_max. vent. DC 0:100 % 100
P31 106 Adresa LOCAL BUS 1:247 1
P32 105 Adresa MODBUS 1:247 1
P33 101 Reset na tovarenské nastavenie Vychodiskové heslo DEFAULT 465 0
P34 | 800 Podsvietenie 0=Auto- % 6
1=OFF-
2=10%-
3=25%-
4=50%-
5=75%-
6=90%-
7=100%
P35 | 812 Trvanie podsvietenia 0:900 Sek. 30
P36 | 304 Kontakt Cerpadla kondenzatu 0=bez prudu otvorené 0
1=bez prudu uzavreté
P37 | 305 Vstup tlakového spinaca/alarm Cerpadla 0=Alarm Cerpadla 0
kondenzatu 1=Tlakovy spinac
P38 | 210 NEPOUZIVA SA NEPOUZIVA SA 0
P39 | 606 NEPOUZIVA SA NEPOUZIVA SA °c/10 | 650
P40 | 707 Cas oneskorenia CS 1:60 --- 60=zakézané Min. 60
P41 110 ReZim salania 0=zakazané 0
1=povolené
P42 | 814 Z&mok obrazovky 0=zakézané 0
1=povolené
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NAVOD NA INSTALACIU A POUZITIE & |VAR-(S

TEPELNA TECHNIKA

8) Hlavné nastavenie:

8.1. Pdrovanie reguldcie s aplikdciou

D - -

Aplikaciu POWER IDROLAN 2.0 je nutné po stiahnuti sparovat’ s regulaciou MANAGER. Postupujte
takto:

1. Stlatte TF

2. Zvol'te parovanie Pairing. Na displeji sa objavi QR kéd reprezentujlci ID zariadenia. Parovanie
vykonaite podla instrukcii uvedenych v aplikécii vo vaSom smartfone.

Pre obnovenie hesla (KEY) a opatovné zobrazenie QR kdédu zvol'te RESET.

8.2. Nastavenie ddtum a cas

'Date setting ‘

A N N
02 Januar , 2020 =

l v i v v
b— v #
Cas a datum nastavite takto:

1. Stlacte o
2. Zvol'te Date and Time v informacnom menu /nformation.

3. Nastavte spravny datum pomocou tladidiel Sipok #» alebo V. Potvrdte stlaéenim V-

lHour setting

A A
10 22
v

2 L\- ‘

v
Na tejto obrazovke:

4, Nastavte spravny ¢as pomocou tladidiel Sipok #» alebo . Potvrd'te stlaéenim V-
5. Potvrd'te véetky nastavenia tlacidlom V-
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NAVOD NA INSTALACIU A POUZITIE & |VAR-(S

TEPELNA TECHNIKA

8.3. Nastavenie Setrica obrazovky

IScreensaver ‘
Select the idle time
- =
nDate D No image .—-D"v_' o
Hour D e

b #

Zmenu nastavenia doby pre aktivaciu Setri¢a obrazovky vykonate nasledovne:

1. Stlacte o
2. Zvol'te Screensaver v informacnom menu /nformation.

3. Zmerite as oneskorenia pred aktivaciou Setri¢a: 15 s — 30 s — 60 s — OFF. Potvrd'te stladenim V-

Pre zmenu reZzimu zobrazenia Setri¢a obrazovky, zakliknite alebo nechajte prazdne policka pri
moznostiach uvedenych na obrazku vyssie: Date (datum), Hour (Cas) a No image (Cierna obrazovka).

8.4. Nastavenie Wi-Fi

Iﬁl-ﬁ Status 1

Nome rete_1

Regulaciu MANAGER pripojite k Wi-Fi nasledovne:

1. Stlatte T

2. Zvol'te Wi-Fiv informacnom menu /nformation.

3. Zvolte Wi-Fi siet’, ku ktorej si prajete zariadenie pripojit’.
4. Zadaijte heslo k sieti a potvrd'te stlacenim /nvio.

8.5. Nastavenie jazyka

muage ‘

=

l English Francais

- .

Predvolenym jazykom tejto regulacie je anglictina. Ak si prajete jazyk zmenit':
1. Stlatte F

2. Zvol'te jazyk Language v informanom menu /nformation.

3. Zvolte pozadovany jazyk. Potvrdte stlaenim V-
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NAVOD NA INSTALACIU A POUZITIE o |V AR-CS

TEPELNA TECHNIKA

8.6. Restart reguldcie

IRestaiting Console ‘
. Reboot i
]
v #
Ak potrebujete vykonat' restart regulacie:
1. Stlatte T

2. Zvol'te Restarting Console v informaénom menu /nformation.
3. Potvrdte stlatenim V-

8.7. Nastavenie jasu displeja

IBacﬂight setting

Zmenu nastavenia intenzity jasu obrazovky vykonéate nasledovne:
1. Stlatte T+

2. Zvol'te Brightness v informacnom menu /nformation.
3. Stlatte > pre zvySenie alebo < pre zniZenie intenzity jasu. Potvrdte stlatenim V-
8.8. Vyhl'adanie zén

INgtvvofk'scan ‘

Scan in progress, wait...

\ |

v .}
Vyhl'adanie zon vykonate nasledovne:

1. Stlatte T
2. Zvol'te Zone Search v informacnom menu /nformation. Regulacia automaticky vyhl'ada fancoily
pripojené k systému.

#

1 Nome_dati
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TEPELNA TECHNIKA

Po dokonceni vyhl'adavania sa zobrazi zoznam fancoilov. Predvoleny nazov je Adr nasledovany 3-
Ciselnou Modbus adresou (premenlivé Cislice adresy az do 247).

Potvrd'te stlatenim V-
Budete presmerovani do menu nastavenia, kde budete moct’ vykonat’ nastavenie zon.

Pozn.: Vyhl'adavanie zon méze trvat’ az 15 minut. Je potrebné pockat, kym sa tento proces lplne
nedokondi.

8.9. Sprdva zén

Ebne configuration l/ 2 I

& Nome_dati Q

e #

Z6nu nastavite nasledovne:

1. stlatte T*
2. Zvol'te Zone management v informacnom menu /nformation.

By
3. Stlacte ﬁ na riadku zény, ktoru si prajete upravit'. Zadajte novy nazov a zvol'te /nvio pre
potvrdenie.

Zone information ‘

name: kitchen

address: 1 l
modbus status: CONNECTED =
alarms: 0000

. warnings: 000

Stlacte q pre kontrolu informacii o zone (adresa modbusu, stav sietového pripojenia, akékol'vek
alarmy alebo upozornenia).
Kliknutim na tlacidlo 7est sa fancoil spusti v rezime Vetranie, aby mohol byt' rozpoznany vo vntri
budovy.

8.10. Reset na tovdrenské nastavenie

lEnter the password reset .

3
=

— "

Ak si prajete na regulaciu obnovit' tovarenské nastavenia, postupujte nasledovne:

1. Stlatte T
2. Zvol'te tovarenské nastavenie Factory settings v informacnom menu /nformation.
3. Zadajte heslo: omnibus360. Zvolte Invio.
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8.11. Informdcie o systéme
Pre kontrolu nazvu vyrobcu a verzie nahraného firmwaru:
1. Stlacte T

2. Zvol'te informacie o systéme System information v informacnom menu /nformation.
9) Instal&cia:

Vsetky cinnosti spojené s instalaciou ¢i udrzbou regulacie musia byt’' vykonavané
vyhradne odborne sposobilou osobou s patricnou elektrotechnickou kvalifikaciou, ktora
vsetko vykona v sulade s platnymi bezpec¢nostnymi nariadeniami a normamias
inStrukciami uvedenymi v tomto navode.

Aby mohla jednotka vykonavat’ riadnu regulaciu teploty, je nutné nastavit’ konstantnu
korekciu hodnét izbovej teploty (P24 a P25).

20cm

[
150cm

Vs

Obr. 1

9.1. PRIPOJENIE
Pripojenie k zdroju el. napajanie:

Regulacia IVAR.MANAGER musi byt’ pripojena k zdroju el. energie pre zaistenie potrebného vykonu a
spravnu prevadzku.

A Upozornenie: Riziko pozZiaru Ci trazu el. pradom.

Prisposobte prierez vodicov podl'a platnych bezpecnostnych nariadeni a noriem.
Napajacie vedenie AC 230 V musi byt vybavené ochrannym diferencialnym vypinacom.
Pred zacatim vykonavania akychkol'vek pripojeni alebo prac na regulacii sa uistite, Ze
bolo el. napajanie odpojené.

El. napajanie je nutné odpojit’ aj pred demontazou regulacie z montaznej krabice!
Maximalny prierez napajacich vodicov je 1,5 mm2.

Pripojenie Modbus:

Téato regulacia musi byt’ pripojena k riadiacej doske Power IdroLAN na fancoile prostrednictvom
3vodicového kabla s dvoijitou izolaciou. Tymto kablom prebieha vymena Gdajov s Modbus reguléciou
cez RS-485.

Na pripojenie pouzite tieneny datovy kabel AWG 22/24 (stoCeny par) alebo kabel s rovnakymi
parametrami pre komunikaciu cez Modbus RS232/RS485.
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REGULACIA MANAGER

H"“@i.f-i; .E

B ] okt HES

Datovy kabel BUS

Ifﬂ

A Napajeci napé&ti 230 V AC
Zdroj el. napajeni
Doporuceny kabel:

2x0,75 s PVC izolaci

Barva: modra, hnéda

Riadiace dogkv
POWER IDROLAN 2.0

Modbus linka:

¢ Doporuceny kabel:
RS-485, 3P 22 AWG
pocinovany medeny, stinény
PVC vnéjsim plastém, CM.

7} Before to install,
Die:.srz ma}:‘i carefully | AC 230V
"~ theinstallation manual| 50/60Hz

I MODBUS
M+ M- GND

[E] D] [€]  [BJ[A]

A Max. utahovaci moment: 0,4 Nm.

Obr. 2

Tabul'ka pripojeni

Napajaci vodi¢ 230 V AC

Nulovy vodi¢ Neutral 230 V AC

Ochranny vodi¢ (zem) GND

MODBUS LINE -

MODBUS LINE +
Vnatorné pripojenie

mim|g|oO|w >
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TEPELNA TECHNIKA

Kéble veduce od rozvodnej krabice v stene

1. Vykonajte elektrické pripojenia, pricom je nutné dodrzat’ polaritu (vid' Obr. 3).

2. Upevnite plastov( zakladnu (2) k montaznej krabici.

3. Instalujte regulaciu upevnenim predného plastového ramcéeka (1): na zacvaknutie ramceka je nutné

vyvin(t’ mierny tlak.
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TEPELNA TECHNIKA

Kéable veduce z rozvodnej krabice v stene (nastenné vyhotovenie)

1. Upevnite plastovi montaznu krabicu (3) do steny.

2. Vykonaijte elektrické pripojenia, pricom je nutné dodrzat’ polaritu (vid’ Obr. 4).

3. Upevnite plastovd zakladiu (2) k montaznej krabici (3).

4. Instalujte regulaciu upevnenim predného plastového ramceka (1): na zacvaknutie ramceka je nutné
vyvin(t’ mierny tlak.

Kable veduce z externej kablovej priechodky na stene (nastenné vyhotovenie)

1. Vyvrtajte otvor pre plastovd montaznu krabicu (3), do ktorej povediete el. vodice. Upevnite
plastovi montaznu krabicu (3) k stene.

2. Akonahle su kabel vo vnutri montaznej krabice (3), vedte ich stredovym otvorom alebo bo¢nymi
otvormi zozadu plastovej zakladne (2) regulacie.

3. Vykonaijte elektrické pripojenia, pricom je nutné dodrzat’ polaritu (vid’ Obr. 4).

4. Upevnite plastovu zakladiu (2) k montaznej krabici (3).

5. Intalujte regulaciu upevnenim predného plastového rdmceka (1): na zacvaknutie rdmceka je nutné
vyvinut’ mierny tlak.
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& |VAR-C3

TEPELNA TECHNIKA

10) Technické charakteristiky:

130 20 . 20

p— —

4 N1

O (-
> LM
Y
| _
Obr.

Napajacie napatie 230 VAC+10% / -15%
Frekvencia napajania 50/60 Hz
Prikon 16W
Stupen krytia IP 30 po instalacii
Prevadzkova teplota 0+50°C
Relativna vlhkost' 10 + 90 % (bez kondenzécie)
Teplota skladovania -10 / +60 °C
Stupen znecistenia 1l
Menovité pulzné napétie | 2500 V
SkiSobna teplota 100 °C
Hmotnost’ 220 g

11) Nastenné vyhotovenie:

Plastova zakladna pre in3talaciu na stenu.

100 20

12) Pravidelna udrzba:

Cistenie produktu

Na Cistenie pouZivajte such( makku handru.

Displej Cistite Specialnou handrickou na Cistenie SoSoviek.

Nepouzivajte agresivne alebo abrazivne Cistiace prostriedky.

Na Cistenie nepouzivajte vodu, regulacia nesmie prist’ do styku s vodou.

IVAR.MANAGER-k-ECI_06/2024 IVAR SK, spol. s r.o., Tura Luka 241, 907 03 Myjava 3
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13)  Likvidacia:

sa riadi zakonom ¢&. 79/2015 Z.z.
Tento symbol oznacuje, Ze s vyrobkom nema byt’ nakladané ako s domovym odpadom.
fro— Vyrobok by mal byt’ odovzdany na zberné miesto, uréené pre takéto elektrické zariadenia.

E LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENT

14) Prehléasenie o zhode:

Regulacia popisana v tomto navode je v sulade s nasledujucimi eurépskymi smernicami a
nariadeniami:
e Smernica nizkeho napétia 2014/35/EU;
Smernica elektromagnetickej kompatibility 2014/30/EU;
Nariadenie o ekodizajne 2009/125/CE;
Smernica RoHS 2011/65/EU;
Smernica RAEE 2012/19/EU;
Nariadenie EC 1907/2006 (REACH).

15) Poznamka:

Pre spravnu identifikaciu nahradnych dielov je vzdy nutné uviest' kéd a popis produktu. V pripade
potreby nahradnych dielov je nutné vzdy pouZit’ originalne nahradné diely. Po rozbaleni produktu sa
uistite, Ze vyrobok nenesie Ziadne znamky poskodenia, a Ze jednotka zodpoveda objednanému
modelu. V pripade poSkodenia alebo neslladu s objednanym modelom kontaktujte distribdtora
zariadenia a oznamte mu sériové Cislo a model dodaného komponentu.

16) Zaruka:

Na vyrobok je poskytovana standardna zarucna doba v trvani 24 mesiacov od dorucenia koncovému
zékaznikovi. Zaruka sa vzt'ahuje iba na vyrobné vady, a nie na poruchy spdsobené nespravnou
instalaciou alebo nespravnym pripojenim ¢i pouzivanim, ktoré je v rozpore s tymto navodom.

17) Upozornenie:

e Spolo¢nost’ IVAR CS spol. s r.o. si vyhradzuje pravo vykonavat' v akomkol'vek momente a bez
predchadzajuiceho upozornenia zmeny technického alebo obchodného charakteru pri
vyrobkoch, uvedenych v tomto navode.

e Vzhl'adom na d'alsi vyvoj vyrobkov si vyhradzujeme pravo vykonavat’ technické zmeny alebo
vylepSenia bez ozndmenia, odchylky medzi vyobrazeniami vyrobkov st mozné.

¢ Informacie uvedené v tomto technickom oznameni nezbavuju uzivatela povinnosti dodrziavat’
platné normativy a platné technické predpisy.

e Dokument je chraneny autorskym pravom. Takto zalozené prava, najma prava prekladu,
rozhlasového vysielania, reprodukcie fotomechanikou, alebo podobnou cestou a ulozenie v
zariadeni na spracovanie dat zostavaji vyhradené.

e Za tlacové chyby alebo chybné Udaje nepreberame ziadnu zodpovednost'.

Tento ndvod bol preloZeny z origindlu ¢. E7001880Rev.0_ EMMETI_ED. IT01_05.2024_DS

PRILOHA:
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